ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 130/1.2 MP/2012
TATO ZMLUVA je uzavreti medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov : Ministerstvo zZivotného prostredia SR

sidlo : Namestie Cudovita Stura 1, 812 35 Bratislava
Slovenska republika

ICO : 42181810

DIC : 2023106679

konajuci : Ing. Peter Ziga, PhD., minister Zivotného prostredia SR

(dalej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’

nazov : Obec Teriakovce
sidlo : Teriakovce 54, 080 05 Teriakovce
Slovenska republika
zapisany v
konajuci : Miroslav Angelovig, starosta obce
ICO : 00327859
DIC 12020548211
banka : Prima banka Slovensko, a.s.
¢islo Gctu (vratane predcislia) a kod banky
zélohové platby:’ )
b)
predfinancovanie:> a) 8818777007/5600
b)
refundécia:® a) 8818772003/5600

(d’alej len ,,Prijimatel™)

_ Ak sa nehodi, preciarknite
~ Ak sa nehodi, pre¢iarknite
" Ak sa nehodi, preciarknite
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1.4.

3.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ uzatvaraji v zmysle § 269 ods.2 zakona ¢&. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, vzmysle § 15 ods.1 zikona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva a
vzmysle §20 ods.2 zdkona ¢.523/2004 Z.z. orozpottovych pravidlich verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov medzi
sebou tuto zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Tato zmluva vratane v3etkych jej priloh sa d’alej oznaluje aj ako ,,Zmluva®.
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ulely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spoloéne aj ako
»Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.
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Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatel'om pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Teriakovce — splas§kova kanalizacia
Kéd ITMS 124110110117
Miesto realizacie projektu : obec Teriakovce

>

Cislo Vyzvy : OPZP-PO1-09-3
(d’alej aj ,,Projekt).

Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Zivotné prostredia

Spolufinancovany fondom : Kohézny fond

Prioritnd os : I — Integrovand ochrana a racionélne vyuzivanie vod
Opatrenie : 1.2 Odvadzanie a ¢istenie komunélnych odpadovych

vod v zmysle zavdzkov SR voci EU
Schéma $tatnej pomoci/schéma de minimis  : -

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a Gi¢innymi vSeobecne zdvéznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Europskej unie (dalej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).
Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP apouZit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aaktivity Projektu realizovat’ riadne a véas, avsak
najneskor v termine ukoncenia realizdcie aktivit Projektu, t.j. do 30.04.2015.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpo&tu
SR.

" Ak sa nehodi, pre¢iarknite




3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1. Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

t,)

)

)

ts)

)

(.Jl

a) maximalna vyska celkovych investi¢nych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 4 284 953,30 EUR (slovom S§tyri miliény dvestoosemdesiatStyritisic
devit'stopétdesiattri celych tridsat’ stotin eur),

b) celkové opridvnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuja sumu
4 284 953,30 EUR (slovom Styri miliény dvestoosemdesiatStyritisic
devit'stopétdesiattri celych tridsat’ stotin eur),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok do vysky
4 070 705,64 EUR (slovom Styri miliény sedemdesiattisic sedemstopit’ celych
Sest'desiatStyri stotin eur), o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy,

d) Prijimatel’ zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom
pat. percent) zcelkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpe¢i d’alsie vlastné
zdroje financovania Projektu na uhradu vetkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopriavnenych na financovanie zo zdrojov EU a §tatneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie v dosledku vypoétu finanénej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢nii sumu nenavratného finanéného prispevku
vo vySke 95 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vyska
nenavratného finan¢ného prispevku uvedend v bode 3.1. pism. ¢) tohto ¢lanku Zmluvy
mozZe byt prekrocend najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dovodov na strane Poskytovatel’a.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit nendvratny finanény prispevok vylu¢ne na uhradu
celkovych oprdvnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP atood 1. 1. 2007. do 31.12.2015.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéciu alebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol §tatneho rozpoltu SR,
statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoCtu SR. Na kontrolu avladny audit pouZitia tychto
finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najma zakon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spologenstva
v zneni neskorSich predpisov, zdkon €. 523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢&. 440/2000 Z. z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon
¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorSich
predpisov). Prijimatel’ suCasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny
dodrziavat’ Systém finan¢ného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a Systém riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.




3.7. Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat finanni opravu v zmysle ¢&l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢.1260/1999 v platnom zneni avzmysle §27 zidkona
&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva
v zneni neskor$ich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zéviznost vyZaduje pisomnu formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany
povinné uvadzat ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze budu pre vzajomni pisomnu komunikaciu
pouzivat postové adresy uvedené v €lanku 1. tejto Zmluvy.

42, Zmluvné strany sa dalej zavdzuja pouzivat ako podporny sposob  k pisomnej
komunikacii su¢asne aj ITMS, pokial Poskytovatel neuréi pre pouZitie ITMS prechodné
obdobie.

1.3. Poskytovatel mdZe urdit, Ze vzajomnd komunikdcia sivisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zarovent moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramei tychto foriem komunikécie je Prijimatel
povinny uvadzat' ITMS koéd Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ uréi elektronicku formu komunikécie prostrednictvom emailu
alebo faxova formu komunikacie, zmluvné strany sa zavdzuji vzajomne pisomne
oznamit svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavizne pouZivat'.

SPECIFICKE PODMIENKY

1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z&lanku 15 VZP vyluéne odsek 5. avzhfadom na ureny systém financovania:
kombinovany systém predfinancovania a refundacie sa z ¢lanku 16 VZP pouzije
vyluéne odsek 2.

Zmluvné strany sa dohodli na zmenach VZP nasledovne

o Prijimatel predklada poskytovatelovi pri vietkych systémoch financovania
uvedenych v ¢lanku 16 VZP Ziadost’ o platbu v dvoch vyhotoveniach (2 x original,
resp. overena kopia) a pozadované doklady k 7iadostiam o platbu v jednom
vyhotoveni (1x original, resp. overena kopia) v sulade s podmienkami uvedenymi
v predmetnych ustanoveniach.

e Prijimatel je povinny najneskor v defi podania zaverecnej Ziadosti o platbu
predlozit origindly, alebo overené kopie pravoplatnych rozhodnuti o uZivani
stavby kolaudaénych rozhodnuti) na jej uvedenie do trvalej prevadzky za
ukondené &asti stavby, resp. za celu vykonant stavbu
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Prijimatel’ je povinny podavat Ziadosti o platbu minimalne 1x za Stvrtrok.
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V pripade ak Prijimatel’ vkonani o ziadosti o NFP preukazal spolufinancovanie
projektu vo forme zéavizného/nezavézného tiverového prislubu je povinny do 60 dni
odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy preukazat’ Poskytovatelovi zabezpecenie
spolufinancovania projektu vo forme:




a) potvrdenia komer¢nej banky (napr. vypis z (Stu, resp. doklad z banky o disponibilnom
zostatku na cte) nie starSieho ako 1 mesiac ku diiu predloZenia Poskytovatelovi, Ze
prijimatel’ disponuje dostato¢nymi finanénymi prostriedkami na spolufinancovanie
projektu
alebo

a) tuverovej zmluvy s komerénou bankou, z ktorej bude zrejmé, ze Gver bude sluzit' na
financovanie projektu, pripadne ich kombinaciou,

ato vo vySke zabezpeCenia spolufinancovania projektu resp. ¢asti spolufinancovania
projektu zo strany Prijimatel’'a uvedenom v bode 3.1 pism. d) t.j. minimalne 214 247,67
EUR (slovom dvestostrnast’tisic dvestoStyridsat'sedem celych Sestdesiatsedem centov).
Prijimatel nie je opravneny podat’ Ziadost' o platbu pred splnenim povinnosti uvedenej v
tomto bode.

5.5 Vpripade ak Prijimatel’ vyuzil moZnost' stanoveni vo Vyzve av konani o Ziadosti

o NFP preukazal spolufinancovanie projektu iba do vysky 50% z vlastnych zdrojov, je

povinny po dosiahnuti 40% cerpania celkovych opravnenych vydavkov uvedenych

. v bode 3.1 pism. b) preukézat’ zabezpecenie zostavajucej vysky spolufinancovania do 60
dni od dorucenia vyzvy Poskytovatel'a vo forme:

b) potvrdenia komercnej banky (napr. vypis z uétu, resp. doklad z banky o disponibilnom
zostatku na uéte) nie starSicho ako 1 mesiac ku dfiu predloZenia Poskytovatelovi, Ze
prijimatel’ disponuje dostato¢nymi finanénymi prostriedkami na spolufinancovanie
projektu
alebo

¢) uverovej zmluvy s komercnou bankou, z ktorej bude zrejmé, ze uver bude sluzit' na
financovanie projektu, pripadne ich kombinaciou,

ato vo vySke zabezpelenia Casti spolufinancovania projektu zo strany Prijimatel’a
uvedenom vbode 3.1 pism.d) tj. minimalne 214 247,67 EUR (slovom
dvestoStrnast'tisic dvestostyridsat'sedem celych Sest'desiatsedem centov). Prijimatel’ nie
je opravneny podat dal$iu Ziadost o platbu, ktorou by bolo dosiahnuté prekrocenie
Cerpania 40% celkovych opravnenych vydavkov uvedenych v bode v bode 3.1 pism. b)
' tejto Zmluvy pred splnenim povinnosti uvedenej v tomto bode.

Vpripade, ak prijimatel zabezpe¢i zostdvajucu &ast’ spolufinancovania projektu
v akomkol'vek podiele z uverovych zdrojov, je povinny zéroveti doloit’:

d) Cestné vyhlasenie prijimatel’a, Ze predmetom zélohu na zabezpeenie tveru nebudu
nehnutelnosti/hnutelnosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP. Uvedené sa pritom
nevztahuje na pripad, ak nehnutelnosti/hnutelnosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP
budi predmetom zdlohu na zabezpelenie zalohu v prospech banky, ktora poskytuje
Gver na spolufinancovanie amé s Ministerstvom Zivotného prostredia Slovenskej
republiky, ako Poskytovatel'om, podpisanti zmluvu o spolupréci.

V pripade, ak prijimatel' realizuje viac ako jeden projekt, je povinny preukézat
zabezpelenie zostavajucej Casti spolufinancovania projektu jednotlivo podla vyssie
uvedenych podmienok.

5.6V odbévodnenych pripadoch, ak Prijimatel nepredlozi doklad o zabezpe&eni
spolufinancovania na sumu vo vyske zabezpecenia spolufinancovania projektu v lehote
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uvedenej v bode 5.4 alebo 5.5, mdéZe pred jej uplynutim jedenkrat pisomne poziadat’
Poskytovatel'a o prediZenie tejto lehoty. Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo posudit
d6vody nesplnenia uvedenej povinnosti zo strany Prijimatela a uréit novu primerant
lehotu na jej splnenie, najviac vSak dalich 60 dni. Nepredlozenie dokladu
o zabezpeCeni spolufinancovania Prijimatel'om ani v tejto dodatogne urCenej lehote bude
povazované za podstatné poruSenie tejto Zmluvy a v zmysle &lanku 9 &ast’ 2, bod 2.4,
pism. d) VSeobecnych zmluvnych podmienok bude dévodom na odstiipenie od Zmluvy.
Prijimatel' nie je opravneny opitovne Zadat o prediZenie tejto lehoty. Zaroven
Prijimatel’ nie je opravneny podat’ Ziadost' o platbu pred splnenim povinnosti uvedene;
v bode 5.4 alebo 5.5.

Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi Zavere¢na Ziadost o platbu najneské6r
do 3 mesiacov od terminu ukonenia realizacie aktivit Projektu podra &l. 2 bod 2.4 tejto
Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ koneény rozpo&et nakladov stavby, ako aj stpisy
vykonanych préc, dodavané ako podklady k jednotlivym uétovnym dokladom pri
Ziadostiach o platbu, v elektronickej forme (Microsoft Excel) /Pre investi¢né projekty/.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ ictovné doklady, ako aj podklady k tymto uctovnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne finanéné &iastky budt v EUR zaokrthlené na
dve desatinné miesta bez centového vyrovnania.

Prijimatel’ je povinny do 2 mesiacov odo dia uginnosti tejto zmluvy predloZit
Poskytovatel'ovi podpisové vzory osdb, ktoré st opravnené na oficialnu komunikaciu
v ramci realizacie Projektu.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1,
6.2.

Zmluva nadobida G¢innost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itl a jej platnost’ a G¢innost’ konéi schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit Poskytovatel'ovi
v stilade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou &lanku 12 a &lanku 17. VZP,
ktorych platnost’ a u¢innost’ koné¢i 31.08.2020 a ¢1. 10 VZP, ktorého platnost’ a u¢innost’
kon¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zéklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa predizi
vpripade ak nastani skutoCnosti uvedené v ¢&lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom zneni o as trvania tychto skutoénosti.

. Neoddelitenou sucastou tejto Zmluvy st nasledujiice prilohy: 1. Vieobecné zmluvné

podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy v ramci opera¢ného
programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 operatného ciela 1.1. a 1.2.
v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike. Prijimatel tymto vyhlasuje,
ze sa s obsahom priloh Zmluvy obozndmil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom
rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny orgén a v pripade udelenia plnej
moci aj zéstupca) preukazuje prijimatel vzmysle bodu 5.9 tejto Zmluvy a to
prostrednictvom podpisovych vzorov a plnych moci. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit" Poskytovatel'ovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osdéb a doruéit
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Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj
novi plnt moc. V pripade zmeny zéstupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie
alebo vypoved’ plnej moci na predchadzajuceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Z¢ mu nie su zname Fiadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu iadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.
Nepravdivost’ tohto vyhlasenie Prijimatela sa povaZzuje za podstatné porucenie Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenie
Prijimatela sa povazuje za podstatné porucenie Zmluvy

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie si Zmluvné strany povinné prednostne riesit’ najmi v zmysle zakonov
uvedenych vbode 3.6, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim
zavizkov podl'a Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSnom stde Slovenske;j republiky
podla pravneho poriadku Slovenske; republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, priom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel'. v pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatela.

‘. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a ddsledne preéitali, jej obsahu

a pravnym ucinkom z nej vyplyvajtcich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne
jasné. urcité a zrozumitelné, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Zz Poskytovatela v Bratislave, diia: 22 NOV. 7312

Pocris:

Ing. Peter Zjfa, RhD.

minister Zivotného tredia

£z P=jimatela v Teriakovciach, diia: /4 ,// /C/ /[

{
Miroslav Angelovig¢

starosta obce



